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A I. Sakerhetsanvisningar

A. Allman information

Tack for att du valde denna Charder Medical-produkt. Den ar utformad
for att vara enkel och okomplicerad att anvanda, men om du stéter pa
nagra problem som inte tas upp i denna manual, kontakta din lokala
Charder-servicepartner.

Innan du bérjar anvanda produkten, 1as denna bruksanvisning noggrant
och férvara den pa en séker plats for referens. Den innehdller viktiga
instruktioner om installation, korrekt anvandning och underhall.

Avsedd anvdndning
Denna produkt ar avsedd att mata vikten hos personer med begransad
rérlighet, for diagnos av viktrelaterade problem av professionella.

Allman hantering

B Produkten ska placeras pi en stabil, plan, solid, halkfri yta.

B Anvandning pd mjuka ytor (t.ex. matta) kan resultera i felaktiga
resultat.

B Se till att alla delar &r ordentligt I3sta och dtdragna innan du
anvander produkten.

B Produkten ar avsedd att mata en person i taget.

Sakerhetsinstruktioner

B Batterier bor férvaras borta fran barn. Vid fértaring, sk
omedelbart medicinsk hjalp.

m  Foérvantad livslangd: 5 ar.

B Folj alltid 1ampliga féreskrifter nér du anvander elektriska
komponenter under 6kade sakerhetskrav.

B Se till att spanningen som ar markerad pa nataggregatet matchar
natstromfoérsérjning.

B Produkten ar endast avsedd fér inomhusbruk.

B Observera tilldtna omgivningstemperaturer vid anvandning

Miljo
m  Alla batterier innehdller giftiga féreningar; batterier ska kasseras
via utsedda behoériga organisationer. Batterier boér inte férbrannas.

Rengoring

m  V3gens yta bor rengdras med alkoholbaserade vatservetter.
Fratande rengdringsvatskor ska inte anvandas. Hogtryckstvattar
ska inte anvandas.
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B Anvand inte stora mangder vatten nar du reng6ér produkten,
eftersom det kan skada den interna elektroniken.

B Koppla alltid bort produkten frén elnitet fére rengéring.

Underhall

B Produkten kréver inget rutinunderhdll. Regelbunden kontroll av

noggrannheten rekommenderas dock; frekvens som bestdms av
anvandningsnivad och vagens tillstdnd. Om resultaten &r felaktiga,
kontakta den lokala distributéren.

Garanti/Ansvar

Garantiperioden ska vara arton (18) manader fran och med
inkdpsdatumet. Spara ditt kvitto som bevis pa kdpet.

Inget ansvar accepteras for skador som orsakats av ndgon av
foljande orsaker: olamplig eller felaktig férvaring eller anvandning,
felaktig installation eller driftsattning av dgaren eller tredje part,
naturligt slitage, férandringar eller modifieringar, felaktig eller
oaktsam hantering, kemikalier, elektrokemiska eller elektriska
stérningar.

Allt underhall, tekniska inspektioner och reparationer ska utféras av
en auktoriserad Charder-servicepartner, med original Charder-
tillbehor och reservdelar. Charder ansvarar inte fér skador som
uppstar pa grund av felaktigt underhall eller anvéndning.

Kassering

Den har produkten ska inte behandlas som vanligt hushallsavfall,
utan ska lamnas till ett avsett insamlingsstalle for elektronik.
Ytterligare information bér [dmnas av lokala
avfallshanteringsmyndigheter.

A Varning

Endast originaladaptern ska anvindas med produkten. Anvindning
av en annan adapter in den som tillhandahalls av Charder kan
orsaka felfunktion.

ROr inte stromforsérjningen med vata hander.

Vik inte strémkabeln och undvik vassa kanter.

Overbelasta inte férlangningskablar som &r anslutna till produkten.
Dra kablarna forsiktigt for att undvika snubbel.

Hall produkten borta fran vatskor.

Ta inte bort kontakten genom att dra i kabeln.

Anvand endast ett korrekt anslutet (100-240VAC) uttag och anvand
inte en férlangningskabel med flera uttag.
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B Demontera eller &ndra inte produkten under nagra
omstandigheter, eftersom detta kan resultera i elektriska stotar
eller skador samt paverka méatnoggrannheten negativt.

B Placera inte produkten i direkt solljus eller i nérheten av en
intensiv varmekalla. Fér héga temperaturer kan skada den
interna elektroniken.

A Varning

Matningar for fysiskt funktionshindrade.

m  Fysiskt funktionshindrade personer bor inte férsdka goéra
maé&tningar ensamma, utan istéllet |3ta sina skétare hjalpa dem att
anvanda produkten.

B Fotstdd kan endast anvandas nar personen sitter i stolen. For att
undvika skador bér personen avsta fran att std pa fotstodet,
eftersom produkten kan valta om den anvands felaktigt.

A Varning

B Den hopfillbara ramen bér hanteras med férsiktighet. Hall fingrar,
hander eller andra delar av kroppen fria nar du faller eller faller upp
ramen for att undvika skador.

Incidentrapportering

Alla allvarliga incidenter som har intraffat i samband med produkten ska
rapporteras till tillverkaren, EU-representant (om produkten anvands i
EU-medlemsstat) och behdrig myndighet i anvédndarens/ambetets
medlemsland. 7



B. EMC-vdgledning och tillverkarens deklaration

Vdgledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk emission

MS5461 stolvag ar avsedd fér anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges
nedan. Kunden eller anvandaren av produkten bor forsdkra sig om att den anvands i

[} T
en sadan miljo.

Emissionstest

Efterlevnad

Elektromagnetisk
miljo-vagledning

RF-emissioner CISPR 11

Grupp 1

Produkten anvander endast RF-
energi for sin interna funktion.
Darfor &r dess RF-emissioner
mycket 18ga och kommer sannolikt
inte att orsaka stérningar i
narliggande elektronisk utrustning.

RF-emissioner CISPR 11

Klass B

Harmoniska emissioner
IEC 61000-3-2

Klass A

Spanningsfluktuationer/
flimmeremissioner IEC
61000-3-3

Efterlevnad

Produkten ar Iamplig for
anvandning i alla anlaggningar,
inklusive hushéllsanléggningar
och de som ar direkt anslutna till
det allménna I8gspanningsnéatet
som forsorjer byggnader som
anvands fér hush3llsandamal.




Vdgledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet
MS5461 stolvdg &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges
nedan. Kunden eller anvéandaren av produkten bor férsdkra sig om att den anvands i

o T
en sadan miljo.

Immunitetstest IEC 60601 Efterlevnads Elektromagnetisk
testniva niva miljé-véagledning
Elektrostatisk * 8 kV kontakt + 8 kV KontaKt Golv ska vara av tra, betong
urladdning (ESD) t2kV, + 4KV, [£2KkV,* 4KV, | eller keramiska plattor. Om golv
IEC 61000-4-2
£ 8KV, + 15KV | £ 8KV, 15KV | 5 tickta med syntetiskt material
luft luft bor den relativa luftfuktigheten
vara minst 30%
Elektrisk snabb + 2kV for + 2kV for Natstromkvaliteten  bor

transient/burst
IEC 61000-4-4

stromférsorjnin
gsledningar +
1kV for in-/
utgdngsledning
ar

stromforsorjning
sledningar +
1kV for in-/
utgdngsledninga
r

vara
den for en typisk kommersiell
miljo eller sjukhusmiljo.

Overspénning IEC + 1kV + 1kV Natstromkvaliteten bér vara
61000-4-5 ledning(ar) till ledning(ar) till den for en typisk kommersiell
I:(:dznkil\w/g(ar) I:Edznkl\r}g(ar) miljo eller sjukhusmiljo.
ledning(ar) till ledning(ar) till
jord jord
Spanningsfall, 0% UT foér 0,5 0% UT fér 0,5 Néatstrémkvaliteten bér vara den
kor.ta .avbrott. o;h Sy(l;fIUT o 1 Syoljfll” or 1 for en _typisk k9TmersieII miljé
spanonlngsvarlatlon cykel cykel eller sjukhusmiljé. Om
er pa strom- 70 % UT (30 % 70 % UT (30 % | anvandaren av produkten kraver
forsoérjningsledning | dopp i UT) i 25 dopp i UT) i 25 fortsatt drift under strémavbrott,
ar IEC 61000-4-11 | cykler cykler rekommenderas att produkten
0% UTi5s 0% UTi5s o . o )
far strém fran en avbrottsfri
stromkalla eller ett batteri.
Stromfrekvens 30 A/m 30 A/m Vagens stromfrekvens
(50/60 Hz) magnetiska falt bér vara pa
magnetfalt IEC nivder som &r karakteristiska for
61000-4-8 en typisk plats i en typisk

kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

OBS UT &r a.c. nitspanning fére applicering av testnivan.




Vdgledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet

MS5461 stolvdg &r avsedd fér anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges
nedan. Kunden eller anvdndaren av produkten bér forsakra sig om att den anvdnds

. o TR
i en sadan miljo.

Immunitetstest

IEC 60601

Efterlevnads-

Elektromagnetisk

testnivd niva miljo-végledning
Genomférd RF 3Vrms 3 Vrms Barbar och mobil RF-
IEC 601000'4'6 150 KHz till 80 150 KHz till 80 kommunikationsutrustning bor
;JEt(s:tr6a1Iz(a)goRz 3 gll\-l/z MHz inte anvéndas narmare nagon
-4- i ISM-band 6 V i ISM-band

mellan 0,15 MHz
och 80 MHz 80
% AM vid 1 kHz
3V/m

80MHz till 2,7
GHz

mellan 0,15 MHz
och 80 MHz 80
% AM vid 1 kHz
3V/m

80MHz till 2,7
GHz

del av produkten, inklusive
kablar, an det rekommenderadg
separationsavstandet beréknat
frdn ekvationen som galler for
sandarens frekvens.

Rekommenderat
separationsavstand:
d=1,2VP

d = 1,2 VP 80MHz till 800 MHz
d = 2,3 VP 800MHz till 2,5 GHz

Dar P &r sandarens maximala
uteffekt i watt (W) enligt
sandartillverkaren och d ar det
rekommenderade
separationsavstandet i meter

(m).

Faltstyrkor fran fasta RF-
sdndare, som faststdllts av en
elektromagnetisk
platsundersdkning?, bor vara
lagre an dverensstammels-

.. O . . o b
enivan i varje frekvensomrade®.

Storningar  kan  uppsta

narheten av utrustning mark
med féljande symbol:

()

. —"
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Notering 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hdgre frekvensomradet.
Notering 2 Dessa riktlinjer kanske inte gdller i alla situationer. Elektromagnetisk
utbredning paverkas av absorption och reflektion fran strukturer, foremal och ménniskor.

a8 Faltstyrkor frén fasta sandare, sdsom basstationer for radiotelefoner (mobil/tradlésa)
och landmobilradio, amatérradio, AM- och FM-radiosandningar och TV-sandningar kan
inte forutsagas teoretiskt med noggrannhet. For att bedéma den elektromagnetiska
miljén p& grund av fasta RF-sdndare bor en elektromagnetisk platsundersokning
dvervagas. Om den uppmaétta faltstyrkan pd den plats dar produkten anvands
dverstiger den tillampliga RF-6verensstammelsenivdn ovan, bér produkten observeras
for att verifiera normal funktion. Om onormal prestanda observeras, kan ytterligare

o . . . . o "
gtgarder vara nodvandiga, sasom att omorientera eller flytta produkten.
b Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bér faltstyrkorna vara mindre &n 3 V/m.

Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och MS44001 spadbarnsvigen

Produkten &r avsedd for anvandning i en elektromagnetisk miljo dar utstrdlade RF-
storningar kontrolleras. Kunden eller anvandaren av produkten kan hjalpa till att férhindra
elektromagnetiska stérningar genom att uppratthalla ett minimiavstand mellan barbar och
mobil RF-kommunikationsutrustning (sandare) och produkten enligt rekommendationerna
nedan, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sandarens Separationsavstand enligt sindarens
nominella frekvens m
maximala uteffekt 150 kHz till 80 MHz till 800 MHz till
W 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d =1,2vP d =1,2vP d =2,3VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

For sandare markta med en maximal uteffekt som inte anges ovan kan det
rekommenderade separationsavstadndet d i meter (m) uppskattas med hjélp av
ekvationen som &r tillamplig pa sédndarens frekvens, dér p &r sandarens maximala
uteffekt i watt ( W) enligt sandartillverkaren.

Notering 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hdgre

frekvensomradet.

Notering 2 Dessa riktlinjer kanske inte galler i alla situationer. Elektromagnetisk

utbredning paverkas av absorption och reflektion fran strukturer, foremal och manniskor.
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II. Installation
A. Falla ut produkten

Produkten bor anlanda i vikt form.

Lyft ryggstodet
tills leden 13ser sig

For att hoja eller sénka
ryggstodet, dra i raml3set
s3 att ryggstodet kan réra

sig

Lyft kérhandtaget
tills leden I3ser sig

v

O\

\
\

|

|

< )
Lyft upp arm- X\ , \
stoden pé’l plats S em— N\
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Upplasningsinstruktioner for ram

>

,
| \ Tryck ned vénster och héger 13s
och sank forsiktigt ned

kérhandtaget och indikatorn

% &

Inkopplande hjulbromsar

Hjulbromsar ska vara ilagda fére matning. Tryck ner bromsarna for att
aktivera.

Bromsar

14



B. Satta i batterier

1. Oppna locket till batterihuset 2. Ta ut batterihuset

3. Placera batterierna i facket (se till att polariteten ar korrekt)

4. Satt i batterihuset 5. Stang locket till batterihuset.

e :‘_‘;‘" :

6. SI3 pa strommen for att bekrafta att batteriet &r korrekt installerat.

15



C. Anvanda natadapter
1. Anslut adaptern till indikatorn innan du ansluter till elnatet

2. Koppla bort adaptern fran elnatet innan du drar ur adapterstiftet frén
indikatorn.

AC-kontaktport | ©

16



III. Indikator

A. Indikator and knappfunktioner

— charder

HOLD

BSA

BMI

NET

Capacity: 250 kg x 0.1 kg

&b HoLD B TARE
== — s e
> d v A

Knappfunktioner

(ENHET): Vaxla mellan enheter. F6r OIML-godkand version &r
ndast kg aktiverat.

(0]

&

(Skicka data): Nar skrivaren ar ansluten till indikatorn, tryck
den har knappen for att skicka resultat.

b

3. % (On/Off/Zero): Stromknapp. Tryck och hall ned for att stédnga
. Tryck en gang for att nollstélla vikten.

oL
BMI

o
Qo

Q
<

I
O

(HOLD/BMI): Tryck en gang for att l18sa (faststall stabilt

véagningsvarde - anvands nar vikten &r instabil). Tryck och hall ned i 3

sekunder for att gd in i berakningslaget for Body Mass Index (BMI).
TARE

Al (TARA/BSA): Tryck en gang for att tarera (dra av vikt frén
avlasning efter matning). Efter att ha anvant BMI-funktionen, tryck en
gang for att visa Body Surface Area (BSA).

17



B. Display layout
HOII_D

-4\_..’,"" —
—N )
/

BSA: Kroppsytan visas

BMI: Body Mass Index visas

NET: Nettovikt visas efter att tara har aktiverats
HOLD: Viktldsfunktionen anvands

kg
7 f

Stabil '
Negativ
Noll

Batteri

N

«—30«
e _ [
— 1l < Y m <

=i

& < X

Stabil symbol: Indikerar att vikten ar stabil
Negativ symbol: Vikt under noll

Nollsymbol: Vikten ar noll

Lagt batteri: Batteriet maste laddas eller bytas ut

18




IV. Anvanda vagen

[0 HOLD TARE
Ed = e
Sl >0« BMI BSA

Enhet Skicka Pa/Av/Noll Hold/BMI Tara/BSA

A. Grundlaggande drift
o o o I o o
Sla pa vagen med % . (For att stanga av vagen, tryck och hall ned

O
i 3 sekunder). Vagen utfér automatiskt en sjélvkalibrering, visar
mjukvaruversion.

N&r "0,00 kg" visas pa indikatorn &r vagen redo fér métning.

|
Notera: Om "0.00 kg" inte visas pa indikatorn, tryck pa _,%_ knappen
for att nollstalla vagen.

Led personen att satta sig i stolen. Se till att personens fotter &r fran
marken och korrekt placerade pa fotstéden. Efter att vikten har
stabiliserats, kommer "stabil"-symbolen att visas p& indikatorn.

Notera: Om personens vikt 6verstiger vdgens kapacitet (inklusive
tara), visar indikatorn "Err" pa grund av dverbelastning.

B. Hold
Hold-funktionen bestammer medelvikten, designad for att anvandas
om personens vikt inte stabiliseras (exempelvis ett aktivt barn).

Obs: om fluktuationerna ar foér kraftiga kommer medelviktsbestamning
vara svart och det kan hdnda att funktionen inte fungerar korrekt

1. SI& pa vagen normalt.

"9 HOLD . o . .

2. Tryck pa knappen. "HOLD" kommer att visas pa indikatorn.

3. Led personen att satta sig i stolen.

4. Efter ndgra sekunder kommer medelvikten att visas pa indikatorn.
Denna vikt kommer att I3sas - vid denna tidpunkt kan personen resa sig
upp fran stolen.

5. For att slappa den I3sta vikten, tryck p8 knappen for att tergd
till normalt lage.
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Note: Hold-funktionen kan aktiveras innan eller efter att personen
sitter i stolen. Men om personen har svart att sitta still, rekommenderar
vi att du aktiverar Hold efter att personen har satt sig. Hold-funktionen
fungerar inte under 2 kg.

C. Tara

Tarafunktionen gér att anvandaren kan dra av vikten av foremal fran
enhetens matresultat.

1. Placera féremal som behdver tareras pd matplattformen.

2. Tryck pa efter stabil symbolen visas pa indikatorn. Displayen
kommer indikera "0.00 kg".

3. Led personen (plus tarerat foremal) till stolen. Genomfér métning.

4. Ta bort taravardet genom att ta bort alla foremal fran matplattformen,

och tryck pa

D. Body Mass Index (BMI)

1. I normalt lage, tryck och hal ned for att ga in i BMI-laget.
2. Displayen visar den senaste inmatningshdjden. Siffran langst till
vanster blinkar.

3. Justera hojdvardet med for att 6ka 1 och for att minska |
PR . [0)
Fortsatt till nasta siffra med knappen och for att bekrafta.

5. Fortsatt med att vaga personen som vanligt. Indikatorn visar vikt,
ldngd och BMI efter matning.

Hold = 24/ { LIl |
! |

O ¥

&
—
—

Kategori BMI (kg/m?) Risk for fetmarelaterad sjukdom
Under < 18.5 Lag

Normal 18.5-24.9 Medel

Over 24.9-29.9 Nagot 6kad

Overvikt I | 30.0-34.9 Okar

Overvikt II | 35.0-39.9 Hog

Overvikt III | > 40 Mycket hég

(World Health Organization BMI standarder fér vuxna)
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E. Body Surface Area (BSA)

1. Efter att ha berdknat BMI, tryck pa . BSA kommer att visas pa

indikatorn. Tryck pa for att aterga till BMI-lage. Tryck pa
for att aterga till normalt végningslage.

i [N 5 (
! IS [ | ]
BSA Vikt

Langd

F. Utskrift

Om termisk skrivare ar ansluten till indikatorn kan resultaten

skrivas ut genom att trycka pa knappen.
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V. Vaginstallningar

N&r vagen &r paslagen, tryck och hall ned [TARE/BSA]-tangenten i 6
sekunder, tills displayen visar "SETUP", f6ljt av "AOFF" (forsta
alternativet i instéllningsmenyn).

I vagens installningsmeny:
for att vaxla nasta menyalternativ

TARE .. - .. .
row  fOr att vaxla foreggende menyalternativ

VN for att bekrafta valet

>0«

n_dirF

Automatisk avstingning:

Instruera vagen att stdngas av automatiskt efter en viss tid.
Alternativ for automatisk avstangning: 120 sek / 180 sek / 240 sek /
300 sek / av

I
Tryck pa for att vaxla mellan tidsalternativ och for att

bekrafta valet.

birr

Summer/pip:
N&r funktionen ar pdslagen hérs ett pipljud nar: indikatorn &r paslagen,
knapparna trycks ned och vikten ar stabil.

I
Tryck pa f('jr att véxla mellan pd/av och % for att bekrafta valet

Hot d5

Hold Stop:
N&r hold stop &ar "p&", kommer hold att avaktiveras efter att personen
[@mnar matplattformen.

[o] . . [*] I . .
Tryck pa for att vaxla mellan pa/av och _,O% for att bekrafta valet
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b fuct

Bluetooth (tillval):
Om vagen har en Bluetooth-modul installerad kan Bluetooth-
funktionen slds pa eller av.

Tryck pd [HOLD] fér att véxla mellan pd/av och [TARE] for att
bekrafta valet.

lFl

Wi-Fi (tillval):
Om vagen har Wi-Fi-modul installerad kan Wi-Fi-funktionen sl&s pa
eller av.

Tryck pd [HOLD] fér att véxla mellan pd/av och [TARE] for att
bekrafta valet.

HPSEE

Wi-Fi-instéallning (tillval):
Om vagen har Wi-Fi-modul installerad, kommer detta alternativ att
visas.

Tryck pa [HOLD] fér att vaxla mellan "Auto" och "PKEY". Tryck pa
[TARE] for att bekrdfta valet.

Om "Auto" valjs kommer viktmatning automatiskt att skickas till
ansluten skrivare eller enhet. Om "PKEY" véljs, sker 6verforingen
manuellt forst efter att [PRINT]-knappen har tryckts ned.

[
Tryck pd knappen nar visas pa indikatorn for att spara

alla installningar och 3terga till vagningslaget.
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VI. Stall in USB-anslutning till PC

Foér framgangsrik anslutning maste PC-hardvara som &r ansluten till vagen
vara kompatibel med USB 2.0 eller hdgre. Operatérer bér valja en USB-
kabelldngd som ar bast [dampad for driftsmiljon.

1. Charder Smart Data Manager kan anvéndas for att ansluta vagen till en
PC. Programvaran kan laddas ner fran Charders webbplats:

[LANK URL] https://www.chardermedical.com/download.htm

2. Anslut USB-kabeln till enhetsindikatorn och datorn. Folj
installationsanvisningarna.

Programinstallning

1. Nar installationen av Charder Smart Data Manager ar klar kommer
programvaran automatiskt att soka efter COM-port. Tryck pa [Connect].
Nar den ar ansluten @ndras knappen [Connect] till [Disconnect].
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Genomfdra matning

1. Mata in personens férnamn, efternamn, patient-ID, fédelsedatum
(DD/MM/RARARR), koén och hojd (fér BMI-berakning) i programvaran om
det behévs. Tryck pd [Clear] for att radera all inmatning.

Notera: information kan ocksd matas in efter viktmatning.

2. Genomfér matning. Om [Auto] valjs, kommer resultaten att éverféras
fran vagen till programvara automatiskt och visas till vdnster pd skarmen.
Om [Manual] viljs maste anvandaren trycka pa "Collect".
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Spara och skriva ut resuitat

1. Tryck pa [Save as] for att spara méatresultaten som .csv-fil pa PC.
Standardfilnamnet &r samma som anvandar-ID (ex: 20190201.csv).
For att spdra dndringar och flera matningar fér samma person
rekommenderar vi att du inte andrar standardfilnamnet.

2. Resultexempel:

Om tidigare resultat sparades i "20190201.csv", maste nya resultat
ocksa sparas som "20190201.csv" (skriver dver gammal fil) for att
spara flera resultat féor samma person.

A E [ D ] 17 G H I ]
1 [Patient ID _Firsl Mame Last Name Date of Bi: Gender Gross Weis Tare Weigh Net Weight Height EdI
2 120190201 Jane Dce 31/12/1968 Male T24kg 00ke T24ke  167.0cm 26
320190201 Jane Dce 31/12/1968 Male T52kg  00ke 75.2ke  167.0cm 27

4

Resultaten kommer att sparas i kronologisk matordning.
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3. Tryck p& skrivarikonen for att skriva ut resultatet med en skrivare
som ar ansluten till datorn.

Gross Weight 725 kg
Tare Weight 0.0 kg
Net Weight 72.5 kg
Height 167.0 cm
BMI 26.0

Data Manual

Jcharder  Smart Data Manager coMm [s

First Name

Last Name

Patient ID

Date of Birth

Gender

Jane

Doe

20190201

31/ 12 / 1965

Female

Collect

‘ Clear

Save as

w Anna
@Oo-DDEBE *PO

Notera: BSA-data (Body Surface Area) kan inte éverfsras till PC. BSA-
resultat bér lisas fran enhetsindikatorn.

VII. Trddlos anslutning

Om vagen har den trddlésa modulen installerad kan indikatorn

dverfora matresultat tradlost. Se instruktionerna for Charder tradlésa
programvara for detaljer.
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VIII. Felsokning

Innan du kontaktar din lokala Charder-distributér for reparationsservice
rekommenderar vi att du évervager foljande felsékningsprocedurer:

Egenbesiktning

1. Vagen startar inte

W

Om batterierna ar slut, byt ut dem mot nya

Om batterier inte anvands, kontrollera om natadaptern &r korrekt
ansluten till vdgen. Kontrollera om n&tadaptern &r ordentligt
ansluten till elnatet

. Indikator som visar "0000" ZERO SPAN utanfor intervallet

Stérningar pa grund av faktorer som RF-stérningar eller
markvibrationer. Flytta vdgen till platsen utan stérningar och férsok
igen

Instabila plattformsfotter - justera plattformsfétterna enligt bubblans
nivaindikering och férsék igen

Externa foremal som stér méatplattformen. Rensa plattformen fran
objekt och férsdk igen

Vagen kanske inte fungerar korrekt pa mjuka ytor som mattor eller
grasmattor. Flytta vagen till en plats med ett fast, stabilt golv

Om stegen ovan inte kan |6sa problemet kan omkalibrering krdavas for
att korrigera vagningsnoggrannheten

. Anslutningsfel for datadverforing till PC eller skrivare

Se till att kablarna ar korrekt anslutna mellan indikatorn och PC
eller skrivare

Se till att skrivaren ar férsedd med strém. Se till att PC-mjukvaran
ar korrekt installd enligt anvisningarna i denna handbok

Distributorssupport kravs

Om féljande fel uppstar rekommenderar vi att du kontaktar din
lokala Charder-distributdr for reparation eller utbyte:

1. Vagen startar inte

Defekt pa/av knapp
Trasiga eller skadade ledningar som orsakar kortslutning eller
felaktig anslutning
Sakerhetssakring utbrand
Defekt adapter
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2. Indikatorskada

B Mdjliga hardvarufel inkluderar: ojamn ljusstyrka p% LCD-skarmen,
suddig text, utsmetad regnbagsskarm, felaktig decimalvisning

Felmeddelanden

Det gar inte att spara eller ldsa data
Indikatorn visar "ERRS" efter att vdgen har slagits pa
Knapparna svarar inte
Fel pa summern

Felmeddelande

Anledning

Atgard

Lobnt

Varning for 1agt batteri
Batteriets spanning ar for

I&g for att driva vagen

Byt batterier eller
anslut natadaptern

Overbelastning

Den totala belastningen
dverstiger vagens
maximala kapacitet

Minska vikten pa
matplattformen och
forsok igen

rr

t
£ri

9

Rdknefel
Signal fran lastceller for
hég eller 1ag

Fel orsakas normalt av
felaktig lastcell eller
ledningar. Kontakta
distributéren

ooooq

Nollrakning 6ver
kalibreringsnollomrade
+10 % nar strommen
ar pd

Ta bort vikten fran
vagen och férsok
igen. Kontakta
distributbéren om
felet kvarstar

o0ooo

Nollrékning under
kalibreringsnollomrad
e -10 % nar
strommen ar pa

Ta bort vikten fran
vagen och forsok
igen. Kontakta
distributéren om
felet kvarstar

I 1
ErAd

Programfel - Fel med
vagens programvara

Kontakta
distributodren

Negativ vikt
Viktavlasning under -2
kg.

@
Tryck pd EEER for
att ga tillbaka till 0.0.
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IX. Produktspecifikationer

Modell MS5461
Display DP4600
Kapacitet 250 kg x 0.1kg
N het
Viktmatning oggrannhe *1.5e
OIML Klass III
LCD-skdarm 1,4-tums LCD-skarm (5 siffror)
Totalt 590(B) x 1020(D) x 960(H) mm
. . H6jd: 470mm
Dimensioner | gittdyna Bredd: 460 mm
Rygghdjd: 480 mm
Armstod H6jd: 660 mm
Enhetsvikt 17.6 kg

Knappfunktioner

Unit (non-functional on OIML
models), On/Off/Zero, Send Data,
Hold/BMI, Tare/BSA

Dataoverforing

usB
Notera: vagen bér endast anslutas
till nétverket av kvalificerade
distributorer

Stromfoérsoérjning

6 AA batterier / Natadapter

Drifttemperatur och
luftfuktighet

5°C~35°C 15% / 85% RH

Tillbehor - standard

Anvandarmanual x1, Strémadapter
x1, USB-kabel x1

Tillbehor - tillval

Termisk skrivare
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A Varning

Enheten ar endast kompatibel med de strémadaptrar som anges nedan.

AMP CE-GODKAND Typ | Adapter
-- RITNING NR. TYPNR.
SPANNING MODELLN/R_ kontakt
us
12V 1A AD-8095 UE24WCP1-120100SPA [£O Ell
UK 90 - degree
AU
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X. Forsakran om overensstammelse
Denna produkt har tillverkats i enlighet med de harmoniserade

europeiska standarderna, enligt bestdmmelserna i nedan angivna
direktiv:

C € 93/42/EEC som andrats av 2007/47/EG
2460 direktiv om medicintekniska produkter

2014/31/EU

Direktivet om icke-automatiska
C€ M year| 2%

Se separat dokument som visas p8 klistermérket p4 v8gen fér
ovanstdende CE-mdrkning.

Auktoriserad EU-representant:

Obelis s.a.

E‘ R E P Bd Général Wahis, 53
B-1030 Brussels

Belgium

Tillverkad av:

Charder Electronic Co., Ltd.
No.103, Guozhong Rd., Dali Dist.,
Taichung City, 41262 Taiwan (R.0.C.)

CD-IN-00167 REV 008 04/2021
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